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Kod modutu: W1-FRS1-RA-TSPR05

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
RA-TSPRO5_1 |Student zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie 0ogolng i szczeg6towg konieczng do ttumaczenia tekstow K_W02 3
specjalistycznych w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym
w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
RA-TSPRO5_2 |Student zna i rozumie podstawowe ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania roznych rodzajéw dziatalnosci K_W04 3
zawodowej, w szczegoélnosci ttumaczeniowej, zwigzanej z kierunkiem studiow, w tym podstawowe pojecia i zasady z zakresu
ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego w odniesieniu do dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek
(literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
RA-TSPRO05_3 |Student potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowac informacje przy uzyciu réznych K_U02 3
zrodet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi w ramach dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek
(literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym w zakresie jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;.
RA-TSPRO5_4 |Student potrafi porozumiewac sie w jezyku rodzimym i obcym przy uzyciu ré6znych kanatow i technik komunikacyjnych ze K_U04 3
specjalistami w zakresie dyscyplin, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo), w tym
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej
RA-TSPRO5 5 [Student jest gotow do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertow. K_K02 3

3. Opis modutu

Opis

warsztatu pracy ttumacza.

Podstawowym celem kursu jest wypracowanie umiejetnosci translatorycznych niezbednych w pracy ttumacza specjalistycznego. W szczegdlnosci zas —
nabycie umiejetnosci stosowania roznych technik ttumaczeniowych, znajomos¢ zasad poszukiwania i doboru ekwiwalentow, umiejetnos¢ przygotowania

Wymagania wstepne

brak
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

RA-TSPRO5_w
1

Prace kontrolne

Prace pisemne weryfikujgce stopieh przyswojenia terminologii specjalistycznej i umiejetnosé
tlumaczenia pisemnych tekstéw specjalistycznych.

RA-TSPRO5_1, RA-
TSPRO5_2, RA-TSPRO0S5_3,
RA-TSPRO5_4, RA-
TSPRO5_5

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba sposoby weryfikacji
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
RA-TSPRO5 |¢wiczenia Metoda podajaca (objasnienia terminologii), 30 Samodzielna realizacja wskazanych partii 30 RA-TSPRO5 w_1

fs 1

metoda problemowa (metoda aktywizujgca),
metoda zadaniowa oraz metoda praktyczna
(éwiczenia przedmiotowe z analizg
specjalistycznego materiatu jezykowego).

materiatu (ttumaczenie tekstow
specjalistycznych), powtdrka i ugruntowanie
materiatu przedstawionego na zajeciach.
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